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CAPITULO 1
VISAO GERAL DO PRODUTO

1.1 Visao geral das funcoes

Tela wide, sensivel ao toque, de 8 polegadas, com alta resolugao de 1280 x 768
pixels.

*Navegue na Internet por uma rede sem fio.

Para sua conveniéncia, suporta os servicos mais populares de e-mail,
facilitando envio e recebimento de mensagens.

A mudanca do modo de leitura — paisagem para retrato — é realizada
automaticamente pelo sensor de gravidade, bastando apenas girar o produto.

*Dispoe de reprodutor de video e musica, bem como visualizador de imagens
e biblioteca.

*Equipado com microfone integrado que permite gravacao de audio.

*Suporta saida HDMI 1080p.

*Ajuste ECO permite que o brilho seja ajustado livremente.

1.2 Notas

*Nao utilize esta unidade num ambiente demasiadamente quente, frio, umido
e nem empoeirado. Nao a exponha diretamente ao sol.

*Procure nao usar esta unidade em ambiente sujeito a um grande campo
magnético ou energia estatica.

*Evite que esta unidade sofra quedas ou grandes impactos fisicos.

*O carregador deste produto nao deve sofrer quedas nem ser imerso em
qualquer liquido.

Nenhum objeto pesado ou com liquidos deve ser colocado sobre esta unidade.

‘Nenhuma peca deste produto pode ser substituida pelo usuario. Nao
desmonte esta unidade, caso contrario a garantia sera perdida. Procure a
nossa rede de assisténcia técnica caso vocé precise de algum auxilio.

A vida util da bateria deste produto pode variar de acordo com as condicdes
e tempo de uso do produto.

‘Nao é permitida a substituicdo da bateria do produto fora dos nossos
postos de assisténcia técnica. A bateria pode explodir caso nao seja trocada
corretamente. Entre em contato com a nossa central de atendimento.

Recomendamos sempre utilizar o carregador que acompanha este produto.
A recarga da bateria através da porta USB conectada ao seu PC pode nao
garantir carga total e estavel.

*As baterias recarregaveis de litio tém vida mais longa por sofrer menos com o
efeito memoria do que as tradicionais baterias de niquel cadmio. De qualquer
forma, se vocé perceber degradacao da bateria de litio deste produto, entre
em contato com a nossa central de atendimento.

A AOC nao se responsabiliza pela perda ou exclusdo de dados dos seus
produtos, resultado problemas com programas, mal funcionamento da bateria,
reparos fora da nossa rede de assisténcia técnica, acidentes e outras acoes
que acarretem tal perda.

*O produto real pode ser diferente do descrito em funcdo de atualizacdes do
sistema operacional e outros programas. Estas instrucoes sao apenas para
fins informativos.

*Por ser um produto portatil, recomendamos que vocé faca back-up dos dados

regularmente.
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1.3 Conteudo da embalagem

01 AOC Breeze Tablet MW0821 / MW0821 BR
01 Cabo mini USB / USB

01 Carregador 110 / 220V

01 Guia rapido

01 Certificado de garantia

Nota: os acessorios fornecidos com o produto podem variar sem prévio aviso.

1.4 Especificacoes técnicas

Especificagcoes basicas

Sistema operacional Android OS 2.3

Processador (CPU) ARM Cortex-A8, Frequéncia da CPU até 1.2 GHz
Memoria 512MB, DDR3

WLAN WI-FI IEEE 802.11 b/g/n

Bluetooth Bluetooth 2.1 + EDR

HDMI Até 1080p através do conector mini C

Cameras Frontal de 2MPixels e posterior de 3MPixels

O Tor-[elo e [SNe [SRETa VA ET i oM 4GB de memoria Flash integrada

Cartao de expansao Cartao Micro SD até 32GB

Tela de 8 polegadas, TFT LCD, sensivel ao toque (capacitiva —
toque multiplo), com resolugcao de 1280 x 768 pixels

Saida de Audio Saida para fone de ouvidos estéreo. Alto falante integrado.
Especificacoes de energia

Tela de LCD

Corrente maxima em operacéo: 1A DC
Corrente maxima de carga: 1A DC

Corrente

Bateria recarregavel integrada de polimero de ion de litio, 3.7V,
6000mAh

Entrada AC: 100-240V 50/60Hz Saida DC: 5V 2.5A
Carregador Saida DC: 5V 2.5A
Corrente max em operagao e carga: 1,2A DC

Bateria

Recarga total em até 7 horas utilizando o carregador fornecido com
o produto, com a unidade desligada. O tempo de recarga pode variar

Tempo de recarga de acordo com o nivel de energia que resta na bateria.

Nota: ndo deixe a bateria recarregando por mais de 12 horas
Autonomia (considerando Reproducao de audio: aproximadamente 25 horas

SUCEEREICHEER CERCICINCUICEN Reproducio de video: aproximadamente 6 horas
carregada, numa condicao

normal de temperatura) Navegacao na Internet: aproximadamente 7 horas

Dimensoes externas
Dimensdes (LxPxA) 21,4 x 13,7 x 1,44 cm
Peso 508g (com bateria)

USB e mini USB 2.0 de alta velocidade, fone de ouvidos 3.5mm,

Saidas mini HDMI

Ambiente de operacao

Temperatura de operacao 0°C ~40°C
Temperatura de armazenamento EZAIMOIAINe:

Umidade maxima 90% RH (sem condensacéo)

Nota: este produto ndo é suportado pelo Windows 2000 + SP1/SP2. O usuario deve instalar a atualizagcdo
SP3 ou superior. Ndo € garantida a reproduc¢éo de todos os formatos de videos. Mesmo se alguns formatos
tenham sido citados nas instrugées, eles podem nao ser reproduzidos adequadamente. Isto € normal.
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CAPITULO 2
TECLAS E APRESENTACAO
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A- Tecla liga / desliga

B- Microfone integrado

C- Indicador de operacao

D- Volume do alto falante (+ / -)

E- Camera frontal

F- Tecla inicio: pressione para acessar a interface principal, segure pressionado
para visualizar os 8 ultimos aplicativos utilizados

G- Tela sensivel ao toque

H- Entrada para fone de ouvido

|- Porta USB (para conexao de dispositivo de armazenamento USB)

J- Porta mini USB (para conexao ao PC)

K- Reset

L- Slot para cartdo de memaoria micro SD

M- Porta mini HDMI

N- Entrada da fonte de energia

O- Alto-falante externo

P- Camera posterior

Nota 1: nas instrugbes, “Pressione” se refere a um toque em uma tecla e “Pressione e segure” se refere
a apertar uma tecla continuamente por 2 ou 3 sequndos.

Nota 2: vocé pode utilizar, de acordo com a sua preferéncia, os icones ou os botbes para “Volume +/-”,
‘Retorno a tela inicial”, “Menu” e “Retornar”.

Vocé pode fazer selecdes de acordo com as suas preferéncias, e elas podem
nao estar descritas nas secdes abaixo.
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CAPITULO 3
CONFIGURACAO FACIL

Quando vocé ligar o seu AOC Breeze Tablet pela primeira vez, a tela
“‘Configuracao facil” surgira com opg¢des para idioma, data/horario e
configuracao de redes sem fio.

% O 10h14

Bem vindo as configuracdes do Breeze

® [ocal/Linguagem
® Data/Hora

® Wi-Fi

Acione “Click” para escolher o seu idioma.

% O 10h15

Linguagem Padrao: Portugués

English (United States)
Espafiol

Portugués (Brasil)
Francais (Canada)

Catala

Ao efetivar a escolha, o idioma escolhido sera mostrado no “Ildioma basico”. Acione
“Clique™ para seguir para interface de ajuste de data, fuso horario e horario.

% O 10ns = i+

Definir data
09/11/2011

Selecionar fuso horario
GMT-02:00, Horério de Brasilia

Definir data e hora
10h15

Formato de 24 horas
13:00

Formato de data
31/12/2011
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Acione “Clique” para seguir para interface de configuracao de redes sem fio
(Wi-Fi).

% L 10h16

Configuracoes de Wi-Fi
Status Wifi:

Redes Wi-Fi

Tablet

AOC-ENVISION

Protegido por WEP

GUEST_ENVISION

Protegido por WEP

JUNAPOO2

Protegido por WEP

Pressione o botdo do menu para acionar “Verificar’ ou “Avancado” para redes
sem fio.

Verificar: busca as redes sem fio disponiveis e dentro do alcance.

Avancado:

1- Clique em “Avancado” para configurar a rede com IP.

2- Selecione “Usar IP estatico” para configuracao da rede, fornecendo dados
necessarios para conexao de rede sem fio.

B 245PM

IP settings

Use static IP

IP address

192.168.5.34

Gateway
192.168.5.1

Netmask
255.255.255.0

DNS 1

218.85.157.99

DNS 2

Depois da configuracao, pressione o botao menu e clique em “Salvar” para sair
da interface de configuracao de redes sem fio.

Atencao: se vocé selecionar IP dinamico, vocé nao precisa selecionar “Use
endereco de IP estatico” para configurar rede. Clique na rede sem fio a qual vocé
deseja se conectar. Se abaixo da identificacao da rede aparecer “Conectado”, a
conexao foi realizada com sucesso. Cliqgue em “Fim” para finalizar a configuracao
facil.

Assim que a conexao a rede estiver estabelecida, vocé poder navegar na
Internet, verificar seus e-mails e outros servicos.




MW0821 / MW0821 BR Cgregszgg

CAPITULO 4
OPERACOES BASICAS

4.1 Ligando
Segure a tecla LIG / DES pressionada por 2 segundos. A tela de inicializagao

sera mostrada durante aproximadamente 1 minuto. Apos isto a interface de
destravamento aparecera. Clique e arraste o icone com cadeado para cima.
Assim que destravado, a interface principal aparecera na tela.

4.2 Desligando

Em qualquer modo, segure a tecla LIG / DES pressionada por 2 segundos.
Aparecerao as opg¢oes para desligar o seu produto:

a. Clique em “Desligar”, para desligar esta unidade.

b. Clique em “Modo Silencioso”, para ligar ou desligar todos os sons, exceto
midia e alarmes.

Nota 1: se a carga da bateria estiver baixa, o produto se desligara automaticamente.

Nota 2: se o produto estiver conectado ao carregador, desconecte e realize a operagcdo novamente.

Nota 3: se o produto travar durante a operagdo, segure pressionada a tecla LIG / DES por 6 segundos
para que ele desligue.

Nota 4: durante a operag¢do, segure pressionada a tecla LIG / DES por 1 segundo para que o produto
entre em modo de suspenséo.

4.3 Rede

Para navegar na Internet, assegure-se que ha sinais de redes sem fio na area
e realize a configuracao para conexao de uma rede sem fio. Existem 2 formas
de entrar na interface “Rede sem fio e outras”:

a. Na interface principal, acione o botao menu e cliqgue em “Configuracées » Rede
sem fio e outras’.

b. Na interface principal, clique no icone ki para acessar a interface de
configuracoes, e clique em “Configuracdes » Rede sem fio e outras”.

Nota 1: para configuragdes detalhadas, veja o item 9.1 “Rede sem fio e outras’.

4.4 Travando o teclado

Durante o uso vocé pode travar o teclado e a tela sensivel ao toque para evitar
operacoes acidentais.

Travando: pressione a tecla de LIG / DES

Destravando: pressione a tecla de LIG / DES. Depois que a tela acender
novamente, clique no cadeado no lado inferior direito e deslize para cima.

Assim que destravado, surgira a imagem da interface principal.

4.5 Reset
Se o produto travar durante a operacao, vocé pode apertar reset na lateral do
produto, para reiniciar o sistema.

Nota: durante operacdo normal, ndo utilize o reset para desligar o seu Breeze.
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4.6 Conectando a um PC para transferéncia de arquivos

Conectando: quando o produto estiver ligado, utilize o cabo mini USB / USB
fornecido com o produto, inserindo o conector menor no Breeze e o maior no PC.

Para transferéncia de arquivos e utilizacdo como disco removivel cligue no
icone “Ativar armazenamento USB” no canto inferior direito da tela do seu tablet.
Ao aparecer a indicacao “Desativar armazenamento USB” a conexao esta
estabelecida.

Depois que a conexao estiver completa aparecerao dois drives no PC. Um deles
corresponde a memoria interna e o outro ao cartdao mini SD (caso este esteja
instalado no seu Breeze). A partir dai, ja € possivel realizar transferéncias entre
os dispositivos de musicas, filmes, etc, diretamente, sem a necessidade de
utilizar outros programas.

Desconectando: clique no icone de “Remover hardware com seguranca” que esta
no canto inferior direito da tela do seu PC, para remover o dispositivo de forma
segura. Se estiver utilizando um Macintosh, clique em “Ejetar drives” no desktop.

Nota: depois que o produto estiver conectado ao PC vocé ainda podera navegar na Internet, mas ndo sera possivel
reproduzir videos, musicas, imagens, nem realizar grava¢ao de voz envolvendo o cartdo de memoria micro SD caso
esteja instalado.

4.7 Ajuste do volume

Midia: ajusta volume para execucao de musicas e videos.
Alarme: ajusta volume do alarme.

Notificagcao: ajusta o volume dos alarmes de notificagoes.

4.7.1 Ajustando o volume de midia

Ha duas formas para vocé ajustar o volume de midia:
- em qualquer interface, pressione a tecla de volume +/- na parte superior do
produto.
- na interface principal, pressione o botao menu, dé um toque em “Configuracdes
» Som » Volume”, toque na barra do volume de midia para ajustar o nivel desejado
depois que a tela de volume surgir.

4.7.2 Ajustando o volume do alarme

Ha duas formas para vocé ajustar o volume do alarme
- na interface principal, pressione o botao menu, dé um toque em “Configuracoes
» Som » Volume”, toque na barra do volume do alarme para ajustar o nivel
desejado depois que a tela de volume surgir.
- na aplicacao de alarme, toque no botao menu, dé um toque em “Configuracoes
» Volume de alarme”, toque na barra de volume do alarme para ajustar o nivel
desejado de volume.

4.7.3 Ajustando o volume das notificagoes
- na interface principal, pressione o botao menu ,dé um toque em “Configuracoes
» Som » Volume”, toque na barra do volume de notificacbes para ajustar o
nivel desejado depois que a tela de volume surgir.
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4.8 Carregando a bateria

Quando a bateria estiver baixa, utilize o carregador fornecido junto com o produto
para recarrega-la.

1. Se o produto for ligado durante a recarga, a barra de status mostrara o icone
de carga (8). Quando a bateria estiver totalmente carregada, o icone de carga
total (@) ) sera mostrado na barra de status.

2. Se o produto for desligado durante o processo de recarga, um grande icone
no formato de uma bateria sera mostrado na tela. Quando a bateria estiver
totalmente carregada, o icone de carga total ([[] ) sera mostrado.

Nota 1: verifique a porcentagem da carga da bateria pelo caminho “Configuragcdes » Sobre o dispositivo
» Status *» Nivel da bateria’.

Nota 2: para estender a vida da bateria, evite recarrega-la com frequéncia, quando ela estiver ainda
bastante carregada (por exemplo: mais de 90%). Nao é recomendavel recarregar a bateria nesta situagao.
Se isso ocorrer, a porcentagem mostrada pode ndo ser 100%. Isto é normal.

Nota 3: para garantir o perfeito funcionamento do produto, recarreque quando a bateria estiver baixa.

4.9 Operacgoes da tela sensivel ao toque

Dica: a tela usada neste produto € capacitiva (toque multiplo). Vocé

pode opera-la usando a ponta dos dedos. Vocé pode usar os botdoes ou
tocar nos icones correspondentes as fungaoes.

Toque
Toque com a ponta dos dedos para acionar icones e botdes sobre a tela, bem
como o teclado virtual.

Toque e segure
Pressione o botao ou icone continuamente até que outras opcdes aparecam.

Deslize

Toque e deslize seu dedo sobre a tela. Deslize sobre a tela para cima, para baixo
ou para os lados para visualizar listas, trocar paginas, adiantar ou retroceder
fotografias.

Toque multiplo
Quando estiver navegando na internet ou visualizando imagens vocé pode
proceder as operacgoes:

Zoom -: toque na tela com dois dedos abertos e os junte
Zoom +: toque na tela com dois dedos juntos e os separe

4.10 Saida HDMI

Quando o produto estiver ligado, utilize um cabo mini HDMI / HDMI, inserindo o
conector menor no Breeze e o maior numa TV, monitor ou projetor. Desta forma
surgira o menu HDMI, selecione a resolucao desejada.

Nota: quando estiver em modo HDMI, ndo sera possivel o controle do sistema por mouse e teclado USB
nem mouse e teclado Bluetooth.

4.11 Botao de busca
Na interface principal, pressione o botao menu e toque o botao de “Pesquisar”
para pesquisar a informacgao desejada utilizando o explorador.
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CAPITULO 5
CARACTERISTICAS COMUNS

5.1 Alternando modo de visualizacao entre retrato e paisagem

1. Na interface “Configuracées”, toque “Configuracdes » Tela » Girar tela
automaticamente”. Quando o simbolo “V ” ficar verde, a funcao de girar tela
automaticamente esta ligada. Quando o simbolo “V ” ficar cinza, a funcao girar
tela automaticamente esta desligada.

2. Quando a funcao de girar tela automaticamente estiver ligada, segure o
produto na posicao vertical e o gire para direita ou esquerda. Ao completar o
movimento de 90°, deixando-o na horizontal, o sensor de gravidade integrado
detectara esta acao e automaticamente mudara do modo retrato para paisagem.
Da mesma forma, gire de volta para a posicao vertical, e o sensor detectara
automaticamente a acao e mudara o modo paisagem para retrato.
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Dica: o sensor de gravidade detecta movimentos nas quatro diregoes da tela.

Nota 1: se o produto for colocado sobre uma superficie plana, na horizontal, a tela ndo sera rotacionada
mesmo que vocé gire o produto.

Nota 2: em algumas interfaces, tais como a principal, execug¢ao de video e musica e video online, o sensor
de gravidade sera desligado, portanto a rotagcao automatica da tela ngdo acontecera.

5.2 Utilizando o teclado virtual
Ao tocar qualquer caixa de entrada de texto, o teclado virtual aparecera como
mostrado abaixo. Utilize este teclado para digitar os caracteres.
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5.2.1 Teclado Android

is all your favorite music, movies, celebs, and TV ‘ Sign up free

Already a member? Login
< [ &] -
+ — g ' [

A - Caixa de entrada de texto: mostra o texto digitado. Toque e segure esta caixa
para mostrar o menu de edicdo para copiar, recortar e colar textos. E possivel
vocé também alternar entre os modos de entrada.

B - Toque neste botdo para utilizar letras maiusculas. Toque rapidamente duas
vezes para utilizar apenas letras maiusculas e depois toque novamente para
voltar as letras minusculas.

C - Toque este botdo para alternar entre os teclados numérico, de simbolos
e alfabético. Nos teclados numérico e de simbolos, toque no botao ALT para
simbolos especiais tais como ~, £, +, x e outros.

D - Toque para inserir um espaco.

E - Toque para excluir o caractere a esquerda.

Dica: durante a entrada de dados, vocé pode mover o cursor tocando

na posicao desejada.

5.2.2 Editando texto

O texto digitado nas caixas de entrada pode ser editado. Para isso, toque e
segure a linha de texto para abrir o menu de edicao. Toque nas opg¢oes para de
acordo com a sua necessidade:

Selecionar palavra Seleciona uma palavra

Selecionar tudo Seleciona todo o texto digitado

Recorta Recorta o texto selecionado

Copiar Copia o texto selecionado

Colar Cola o texto copiado ou recortado

Modo de inclusao Seleciona o modo de inclusao

Adicionar “*” ao dicionario |Adiciona o texto selecionado ao dicionario

5.3 Painel de notificacoes

O icone de notificagdes aparecera sempre que uma mensagem for recebida,
que o PC for conectado, que uma musica seja tocada, etc. Vocé pode abrir o
painel de notificacbes para verificar as mensagens recebidas.
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5.3.1 Abrindo o painel de notificacoes

Quando o icone de notificagcdes aparecer na barra de status (canto superior
esquerdo da tela), toque e segure na barra e deslize seu dedo para baixo, de
forma a abrir o painel de notificagoes.

Dica: na interface principal, pressione o botdao menu e toque em

“Notificacdes” para abrir o painel de notificacoes.

5.3.2 Fechando o painel de notificacoes
Toque e segure a barra inferior do painel de notificagcdes e deslize seu dedo
para cima. Vocé tambeém pode pressionar o botao retornar.

5.4 Aplicagcoes executadas recentemente

Segure pressionado o botdo “Inicio” para que sejam mostrados os ultimos
8 aplicativos executados. Toque no icone na tela para abrir o aplicativo
correspondente.

Configura¢des Reprodutorde Camera Calculadora
musica

O | e

Navegador de fotos Wi-Fi Shelves  Navegador

5.5 Mudando o papel de parede
Na interface principal, pressione o botao menu e toque em “Papel de parede’,

escolhendo entre as op¢des “Papéis de parede animados”, “Navegador de fotos”
ou “Papéis de parede”.

5.6 Controle de energia

Na interface principal, toque e segure em qualquer lugar da tela para aparecer o
menu “Adicionar na tela”, e toque em “Widgets *» Controle de energia” para ir para
a interface de controle de energia, como mostrado abaixo:

A B C D

A: Liga / desliga rede sem fio | Toque para ligar ou desligar a rede sem fio
B: Bluetooth Toque para ligar ou desligar o Bluetooth

Toque para permitir que a rede sem fio possa ser
utilizada com outros programas

D: Ajuste de brilho Toque para ajustar a intensidade de brilho da tela

C: Botao de sincronismo
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CAPITULO 6
INTERFACE PRINCIPAL

Certifique-se que ha uma conexao de rede sem fio estabelecida para uso
das funcoes descritas a seguir.

6.1 Interface Principal

A

B D
M
Jan N

i yr7 You

| Tube

Eey A
Gravador de Reprodutor YouTube
A noc
Reprodutor AocWelcome Explorador

o

Toque na barra de tarefas para que a data seja mostrada. Toque, segure e

A. Notificagoes deslize para baixo para visualizar o painel de notificagées.

2, Ope [l [Foselike Toque para escolher uma opgao de pesquisa.

rapida

C. Caixa de pesquisa Toque para abrir o teclado virtual.

D. Busca por voz Toque para dar o comando de pesquisa por voz.

E. Bot&o “Inicio” Toque neste icone para voltar para a interface principal.

Depois que uma conexao de rede semfio for estabelecida, o icone de indicacéo
de intensidade de sinal aparecera. Quando a rede Wi-Fi for desconectada,
este icone desaparecera.

F. Indicador do sinal de
rede sem fio (Wi-Fi)

G. Bateria Indica o nivel de carga da bateria.

H. Horario Indica o horario do sistema.

I/J. Ajuste do volume Toque para ajustar o volume.

K. Retornar Toque para retornar ao nivel anterior.

L. Botao do menu Toque neste icone para abrir 0 menu correspondente.
M. Interface principal Interface principal.

N. Aplicacdes Toque neste icone para abrir a interface de “Aplicacdes”.

Toque para mudar de interface. Toque e segure para que aparegam as

O.Mudanca de interface | . iatiras de todas as interfaces.
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6.2 Interface de aplicativos
Toque no icone E no lado direito da interface principal para abrir a interface de
aplicativos, como mostrado abaixo:

T
e ©
Agenda

AocMovieDemo AocWelcome BluetoothTestTool Calculadora Camera

5 #& O O® =2 @& N

ConfigFacil Configuragoes Downloads Explorador Gmail

o © e ®w 3

Gravador de som GTalk Market Navegador Navegador de fotos Pesquisa

e @ 0 G 0

Pesquisa Pesquisa por voz Relogio Reprodutor de Reprodutor de Shelves

musica videos

WiFi EMI test YouTube

6.3 Navegador

Utilize o Navegador para se divertir numa experiéncia cheia de cores na Internet.
Vocé também pode acessar noticias, previsao do tempo, informacoes sobre
transito, esportes e muito mais.

6.3.1 Abrindo o Navegador
Na interface principal, toque no icone “Navegador’ para abrir uma pagina na
Internet.

Dica: quando vocé tocar num link de uma pagina da Internet que esteja

numa mensagem ou e-mail, o0 navegador se iniciara automaticamente.

6.3.2 Entrando numa pagina na Internet
1. Digite o endereco do site (URL) utilizando o teclado virtual.
2. Toque no botao “Ir" no canto inferior direito do teclado para abrir a pagina.

6.3.3 Configurando a pagina inicial do Navegador

1.Pressione o botdo menu e toque em “Mais » Configuracdes *» Definir pagina
inicial”.

2.Digite a URL da pagina desejada como inicial ou toque em “Usar a pagina atual’,
depois toque “OK”. Toque no botao Retornar, para retornar a pagina anterior.
Pressione o botdo menu, e toque em “Janelas” para fechar a pagina atual do
navegador e voce ira para pagina configurada como inicial.

6.3.4 Navegando numa pagina da Internet
O navegador dispoe de diversas funcoes, possibilitando que vocé navegue na
Internet como se estivesse num PC:
- Vocé pode abrir simultaneamente diversas paginas e escolher uma delas
para navegar,
- Vocé pode deslizar o seu dedo para acessar outras areas da pagina;
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- Vocé também pode dar “Zoom +” ou “Zoom —" numa pagina para facilitar a
navegacao;

- Pressione o botao retornar para voltar para a pagina anterior;

- Pressione o botao menu para acessar as opcoes disponiveis.

Abrindo uma nova janela no navegador

Vocé pode abrir diversas janelas no navegador, permitindo que vocé navegue
facilmente entre diversos sites. Vocé pode abrir até 8 janelas simultaneamente.

Para abrir uma nova janela, pressione o botdao menu e toque em “Nova janela”
para abrir uma janela no navegador e ir para a pagina atual.

Dica: se mais de 2 paginas do navegador estiverem abertas, pressione

o botao menu e toque em “Janelas” para adicionar uma nova.

Alternando as janelas ja abertas no navegador

1. Alternando as janelas ja abertas no navegador.

O Nova janela

Google
http://www.google.com/m?client=ms-unknown&source=android-home

2. Toque na URL mostrada na lista de paginas abertas para seleciona-la. Toque
no “X” para fechar as janelas abertas que aparecem na lista.

Selecionando um link numa pagina da Internet

O link selecionado sera inserido numa caixa laranja.
» Toque para abrir a pagina.
» Toque e segure para abrir o menu com diversas opcoes, tais como abrir,
abrir em uma nova janela, colocar nos favoritos, salvar o link, compartilhar
e copiar a URL.
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Localizar um texto numa pagina da Internet

* & 21h08

@ Bl (ocalizar na pagina x

N LINE OU LIGUE 4003-2661

noc MONITORES | TELEVISORES | PORTATEIS | COMPUTADORES | ONDE COMPRAR | INSTITUCIONAL | FALE CONOSCC
O I I I

D ) U I . U ), IR R RS
-

-

O L . . . L. B

Avancar

1. Quando estiver navegando numa pagina, pressione o botao menu e toque
em “Mais » Localizar na pagina”.

2. Digite o texto a ser localizado. Depois que o texto for digitado, os locais nos
quais ele for localizado na pagina serao destacados por uma sombra verde.
Toque & ou i para ir para a proxima ocorréncia ou para a anterior. Toque
] para encerrar a busca.

6.3.5 Gerenciando os favoritos

Vocé pode salvar as suas paginas favoritas enquanto navega. Na interface do
navegador, pressione o botao menu e toque “Favoritos” para abrir a interface de
gerenciamento dos favoritos, onde vocé encontrara 3 abas: “Favoritos”, “Mais
visitados” e “Historico”.

Adicionando um favorito

1. Abra a pagina que vocé deseja adicionar como favorita.
2. Ha trés diferentes formas para vocé adicionar um favorito:
* Pressione o botdo menu, toque em “Favoritos”, depois toque “Adicionar
favorito” no topo da interface de favoritos.
» Na aba de favoritos, pressione o botao menu e toque em “Adicionar ultima
pagina visualizada aos favoritos”.
* Pressione o botao menu, toque em “Mais” e toque em “Adicionar favorito”.
3. Edite o nome se necessario e toque em “OK” para adicionar aos favoritos.

W Adicionar favorito

Nome
AOC

Local

http://www.aoc.com.br/

OK Cancelar
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Abrindo um favorito

1. Na interface do navegador, pressione o botao menu, toque em “Favoritos”
2. Nainterface do navegador realize uma das acoes abaixo para abrir um favorito:
» Toque no item que deseja abrir;
» Toque e segure o favorito que deseja abrir, toque em “Abrir” ou “Abrir uma
nova janela”.

Editando Favoritos

1. Na interface do navegador, pressione o botdo menu e toque em “Favoritos”.
2. Na interface dos favoritos, toque e segure o link que vocé deseja editar.

3. Toque “Editar favorito” nas opgdes mostradas na janela de edicao de favoritos.

4. Digite as modificacOes desejadas e toque “OK” para finalizar a edicao.

Utilizando favoritos

Em qualquer aba, toque e segure um link na lista para abrir as opgdes de acoes:
abrir, abrir em uma nova janela, adicionar favorito, compartilhar link, copiar
endereco do link, remover do histérico e definir como pagina inicial.

6.3.6 Outras funcgoes

Na interface do navegador, pressione o botao menu e toque em “Mais” para
acessar outras operacoes: adicionar favorito, localizar na pagina, selecionar
texto, informacgdes da pagina, compartilhar pagina, downloads e configuracoes.

Opcoes de configuracgoes:

Configuragoes do conteudo da pagina

Tamanho do texto

Muito pequeno, pequeno, normal, grande e enorme podem ser
selecionados

Zoom padrao

Longe, médio e perto podem ser selecionados

Abrir em viséo geral

Fornece uma visdo geral das paginas abertas recentemente

Codificacao do texto

Seleciona o tipo de codificagao do texto

Bloquear janelas pop-up

Selecione caso queira que as janelas de pop-up sejam bloqueadas

Carregar imagens

Mostra as imagens nas paginas navegadas na Internet

Ajustar automaticamente

Ajusta as paginas no formato da tela

Apenas modo paisagem

Mostra as paginas apenas na maior dimensao da tela, em formato
paisagem

Ativar JavaScript

Ativa linguagem JavaScript

Ativar plug-ins

Permite plug-ins na pagina

Abrir em segundo plano

Abre novas janelas do navegar atras da atual

Definir como pagina inicial

Define endereco como pagina inicial
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Configuragoes de privacidade

Limpar cache

Limpa o conteudo da memaria cache local e dados

Limpar historico

Limpa o historico do navegador

Aceitar cookies

Permite que os sites gravem e leiam informacgdes dos cookies

Limpar dados de cookies

Limpa todos os cookies do navegador

Lembrar dados de formularios

Permite manter dados de formularios para uso posterior

Limpar dados de formularios

Limpa todos os dados de formularios

Ativar localizacao

Permite que os sites acessem sua informacéao de localizacéo

Limpar acesso ao local

Limpa localizagao para os sites

Configuracoes de seguranga

Lembrar senhas

Armazena nomes de usuarios e senhas de sites

Limpar senhas

Limpa todas as senhas armazenadas

Mostra aviso de segurancga

Mostra aviso que ha problemas de segurancga no site

Configuragoes avancadas

Definir mecanismo de
pesquisa

Seleciona o mecanismo de pesquisa

Configuracdes do site

Visualiza configuracdes avangadas de sites

Redefinir para o padrao

Limpa todos os dados do navegador e retorna as configuragdes padréao

Usar agente

Seleciona agente

6.4 Executor de videos

Na interface principal, toque “Executor de videos” para acessar a lista de arquivos

de video.

VID_20111011_071400.3gp

00:00/00:02

video/3gpp /sdcard/DCIM/Camera/VID_201110...

VID_20111011_071405.3gp

00:00/00:01

video/3gpp

/sdcard/DCIM/Camera/VID_201110...
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6.4.1 Executando um video
Deslize o dedo sobre a lista de arquivos para encontrar o video que vocé deseja
executar, depois o toque para execucao.

K
I )
A B C D E F G H
Toque na tela para abrir o menu oculto:
A. Adicionar marcador
B. Ajuste de brilho da tela
C. Toque: arquivo de video anterior
Toque e segure: retrocesso rapido
D. Pausa / tocar
E. Toque: préximo arquivo de video
Toque e segure: avango rapido
F. Ajuste o tamanho da tela: clique neste botédo para ajustar o formato da tela:
Original, tela cheia, 16:9 ou 4:3
G. Retorna a lista de videos
Excluir marcador e tocar Toque nesta opgao para excluir o marcador e reproduzir
desde o inicio o video desde o inicio
Excluir marcador Excluir o marcador e continuar reproduzindo o video
st BELE Modo de reproducao Selecione o modo de repeticao
Ajuda Dicas sobre os botdes de fungao
Voltar Retornar a interface de execucgao
I/J. Aumenta / diminui volume
K. Barra de | Toque em qualquer posicao da barra para pular para esta posi¢cao; toque e segure para
execucao | mover para qualquer posicao da barra e continuar a execucao

Nota 1: leva um tempo maior para executar um arquivo de video maior. Converta arquivos de video que excedam
a resolucdo maxima suportada pela unidade.

Nota 2: para algumas fontes de video, se uma pequena parte do arquivo estiver danificada, podera nao serexecutada
pela unidade. Converta no PC e execute o arquivo convertido.

Nota 3: néo € garantido que este produto seja capaz de executar todos os formatos de video.

6.4.2 Excluir um video
Na lista de arquivos de video, toque e segure 0 arquivo que vocé deseja excluir.
Toque “Excluir » Sim” para excluir o arquivo de video.
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6.5 Reprodutor de audio
Na interface principal, toque “Reprodutor de audio” para abrir a lista de arquivos
de audio.

No Titulo

Artista desconhecido

No Titulo

Artista desconhecido

No Titulo

Artista desconhecido

No Titulo

Artista desconhecido

No Titulo

Artistas Ordernar por “Artista”

Albuns Ordenar por “Album”

Musicas Exibir todas as musicas armazenadas na memoria interna e no cartao de memoria externa
Listas Exibir as listas de execucao

Em reproducéo |Ir para a musica sendo executada no momento

6.5.1 Listas
Na lista de arquivos de musica, toque “Listas” para ir para as listas de execucao.

Adicionado recentemente

Minhas gravacdes

Toque e segure em “Adicionada recentemente” para reproduzir ou editar o tempo
da lista “Adicionada recentemente”. Na lista de arquivos de musicas, toque e segure
uma musica ou uma pasta, depois toque em “Adicionar a reproducao” para adicionar
a musica a uma nova lista de execucao ou a outra.

Dica: vocé nao pode excluir a lista “Adicionado recentemente”.
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6.5.2 Reproduzindo audio

Q‘Qregze‘m

Toque na musica que vocé deseja executar para ir para a interface de execucao.

% B 7h2g

[ Artista desconhecido

E storage

!‘! 2-11 Canonin D

A. Lista

Toque para abrir a lista de execucgao.

B. Aleatorio

Reproduz musicas de modo aleatério.

C. Modo de execucgao

Executa todas as musicas do diretdério atual uma vez.

Para depois do final da execugao da musica.

Executa repetidamente a musica selecionada.

D. Informacgéao do arquivo

Quando estiver conectado a Internet, toque para verificar
informagdes sobre a musica que esta sendo executada no momento.

E. Anterior / retrocesso rapido
Toque e segure: retrocesso rapido

Toque: alterne para a musica anterior.

F. Pausa / tocar

Toque para pausar ou executar uma musica.

G. Seguinte / avanco rapido
Toque e segure: avancgo rapido

Toque: alterne para a musica seguinte.

H. Barra de execucao

Toque em qualquer posi¢cao da barra para pular para esta posicao;
toque e segure para mover para qualquer posi¢cao da barra e
continuar a execugao.

6.5.3 Efeitos de som

Na interface do reprodutor de musica, pressione o botao menu e toque em “Efeitos
de som” para abrir a interface de configuracido dos efeitos de som.

Normal
Classico
Jazz
Pop

Rock

Reforco de graves

Modo de EQ do usuario
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Toque “Modo e EQ do usuario” para ir para a respectiva interface. Defina seu
efeito preferido selecionando com o seu dedo na barra de efeitos sonoros.

Nota: alguns arquivos de audio MP3 / WMA séo especificamente codificados e podem néo ser reproduzidos
por este produto. Converta-os usando alguma ferramenta de conversdo de audio e reproduza os arquivos
convertidos nesta unidade.

6.6 Navegador de fotos

Na interface principal, toque em “Navegador de fotos™ para ir para a lista de
arquivos de imagem.

A F H 1249PMm
] Navegador de fotos

Dica: o sistema automaticamente buscara todas as imagens na memoria
interna ou externa me as exibira como pastas.
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6.6.1 Navegando nas imagens
No diretodrio, toque nas imagens as quais vocé quer navegar para abrir a interface.

A Bshiz = i+

™y

P Apresentacao de slides

A. Apresentacao de slides | Navegue automaticamente nas suas fotos.

B. Menu Toque para exibir as op¢gdes do menu.

C. Zoom - Toque para diminuir a imagem e retornar ao tamanho original.

Toque para aumentar o tamanho da imagem. Com o “Zoom +” aplicado,
D. Zoom + vocé pode deslizar a imagem para cima / baixo, esquerda / direita,
tocando e deslizando o dedo.

E" Definir como

| El. Cortar

3 Girar para a esquerda
G Girar para a direita

8% compartilhar T Excluir M@B

Dica: quando estiver navegando nas suas imagens, vocé pode deslizar
rapidamente seu dedo para a direita ou esquerda, para ir para a foto
anterior ou seguinte.

Compartilhar Compartilhe a imagem através do Picasa, Bluetooth ou pelo Gmail.

Excluir Excluir a imagem atual.

Detalhes Exibir detalhes da imagem tais como nome do arquivo, formato, resolucao, etc.
Definir como Definir a imagem atual como papel de parede da interface principal.

Cortar Recortar a imagem.

Girar a imagem 90° no sentido anti-horario. Toque neste botao para girar a

flaeare 2 esquerda imagem 90°, 180°, 270° e retornar para a posigao original.

Girar a imagem 90° no sentido horario. Toque neste botao para girar a

Elegearaa drreita imagem 90°, 180°, 270° e retornar para a posi¢ao original.
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6.6.2 Operacoes com arquivos de imagem
Na lista de imagens, toque e segure uma imagem ou pasta para exibir o menu de

operacoes.

ﬁ d &

Selecionar todos

2 ' g Compartilhar

% B 8h2s

1item

'ﬁ]‘ Excluir

i+

Desmarcar

o Detalhes

E\ Definir como
'E[ Cortar

9 Girar para a
G Girar para a

<

tudo

esquerda

direita

<breeze

- - ggg—

Selecionar todos

Selecione todas as imagens. Depois da selecdo vocé pode compartilhar, excluir
ou girar as imagens selecionadas.

X ltens

Mostra o numero de imagens selecionadas.

Desmarcar tudo

Cancela a selecao de todas a imagens.

Compartilhar Compartilhe a imagem através do Picasa, Bluetooth ou pelo Gmail.

Excluir Excluir a imagem atual.

Girar para a Girar a imagem 90° no sentido anti-horario. Toque neste bot&o para girar a
esquerda imagem 90°, 180°, 270° e retornar para a posigao original.

Girar para a direita

Girar a imagem 90° no sentido horario. Toque neste botao para girar a imagem 90°,
180°, 270° e retornar para a posicao original.

6.7 Camera

Na interface de aplicagoes, toque em “Camera” para entrar na respectiva interface.

Deslize o indicador entre os icones
fotografica e filmadora. Toque no icone &

KN e B

4 para alternar entre a camera
para tirar uma foto, iniciar ou terminar

uma filmagem. Toque no icone M | depois toque em “Frontal” e “Posterior” para
alternar entre a camera frontal e a posterior.

Fotos

Tamanho da imagem (pixels) | Resolugao
3M 2048 X 1536
2M 1600 X 1200
1M 1024 X 768

Videos
Camera Modo Duracao |Resolucao
Alta 30 minutos | 800 X 600
Baixa 30 minutos | 600 X 480

Posterior
MMS (Baixa) |30 segundos| 600 X 480
YouTube (Alta)| 10 minutos | 800 X 600
Alta 30 minutos | 800 X 600
Baixa 30 minutos | 320 X 240

Frontal

MMS (Baixa) |30 segundos| 320 X 240
YouTube (Alta)| 10 minutos | 800 X 600

Nota: vocé pode visualizar e editar fotografias e videos no seu computador, sequindo o caminho AOC
TABLET(X:)\sdcard\DCIM\Camera\
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CAPITULO 7
APLICATIVOS

Na interface principal, toque em ] na barra lateral para ir para a interface de
“Aplicativos” na qual serao mostrados todos os aplicativos que estao instalados no
produto. Toque em F& para retornar a interface principal.

Agenda AocMovieDemo AocWelcome BluetoothTestTool Calculadora

ConfigFacil Downloads

0 r

Gravador de som Market Navegador

@ @ I

Pesquisa Pesquisa por voz Relégio Reprodutor de Reprodutor de

musica videos
You

WiFi EMI test YouTube

7.1 Movendo o icone de um programa na interface

Para mover o icone de um programa para outras interfaces, toque e segure o
icone do programa a ser movido € a tela ira para outra interface. Neste momento,
posicione o icone na posicao desejada e solte.

7.2 Excluindo um icone de programa

Na interface de aplicativos, toque e ‘segure no icone do programa que voceé
deseja excluir. Quando o simbolo T aparecer na lateral direita, arraste o
icone até o simbolo e solte para exclui-lo.

7.3 Restaurando o icone de um programa

Toque e segure em qualquer local na interface principal, toque em “Atalhos
» Aplicativos” e toque no icone do programa a ser restaurado.

7.4 Adicionado o icone de um programa

Toque e segure em qualquer local na interface principal, toque em “Atalhos
» Aplicativos” e toque no icone do programa que vocé deseja adicionar, ou
pressione o botao menu e depois toque “Adicionar » Atalhos *» Aplicativos” e
toque no icone do programa a ser adicionado.

7.5 Adicionando um widget

Toque e segure em qualquer local na interface principal, toque em “widgets” e
toque no icone do widget a ser adicionado a interface principal.

7.6 Criando uma pasta

Crie uma pasta na interface para reunir icones de aplicativos e controles. Toque
e segure em qualquer local da interface principal, toque em “pastas” para criar
uma pasta nainterface. Toque, segure e arrraste o icone do programa ou controle
para cima da pasta criada.

Dica: para excluir uma pasta, fagca 0 mesmo procedimento descrito no

item “deletando um icone de programa”.

7.7 Renomeando uma pasta
Abra uma pasta, toque e segure na barra do titulo para exibir a caixa de dialogo
na qual vocé deve digitar o nome desejado, depois toque “OK”.
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CAPITULO 8
FERRAMENTAS COMUNS

8.1 E-mail
Quando vocé utilizar o e-mail pela primeira vez precisara criar uma conta. Toque
em “e-mail” na interface principal.

1. Digite o endereco e senha da sua conta de e-mail e toque “proxima”.
2. Selecione o tipo da conta. Toque “POP3” para uma conta POP3.

Configuragdes de entrada do servidor

Nome de usuario

aoc

Senha

aoc.com.br|

Porta

110

ipo de seguranga

Nenhum v

Excluir e-mail do servidor

Nunca v

Préxima

3. Toque “servidor POP3” e digite “pop + sufixo da conta”. Por exemplo: se
a sua conta de e-mail for 123456@163.com, digite “pop.163.com” e toque
“Feito » Proxima”.

Nota: se vocé selecionar uma conta IMAP no passo 2, toque “servidor IMAP” e digite “imap.164.com”.
4.Toque “servidor SMTP” e digite “smtp + sufixo da conta. Porexemplo “smtp.163.

com” e toque “Feito » Proxima”.

Servidor SMTP

smtp.163.com

25

Tipo de seguranca

Nome de usudrio

giu_jin001

Senha

Préxima i_‘

5. Digite o nome da conta e usuario para finalizar as configuracoes.

Nota: como os servigos dos provedores de e-mail podem variar, use nas configuragbes dos servidores 0s
dados efetivos da sua conta. Este produto suporta 0s servicos mais populares de e-mails.

8.1.1 Abrindo o aplicativo e-mail
Na Interface de aplicativos, toque em “e-mail” para abrir o programa.
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Dica 1: como padrao, assim que aberto, o aplicativo de e-mail vai para a
caixa de entrada assim que € aberto. Todos os e-mails que voceé recebe
sao direcionados para a caixa de entrada.

Dica 2: toque em “atualizar” para enviar ou receber uma nova mensagem

e sincronizar suas contas de e-mail.

Dica 3: se vocé quiser anexar uma foto a mensagem, pressione o
botao menu e toque em “adicionar anexo”, selecione o arquivo que
vocé deseja anexar e toque sobre ele para confirmar ou no “X” para
cancelar o anexo.

8.1.2 Criando e enviando e-mails
1. Pressione o botao menu e toque em “redigir”.
2. No campo “para”, digite o endereco de e-mail do enderecgado.

-

Redigir

I Para

Assunto

Redigir correio

Enviar Guardar como rascunho Rejeitar

Dica: se vocé quiser enviar uma copia, ou copia oculta para outros
enderecados, pressione o botao menu e toque em “adicionar cc/cco”.

3. Preencha o campo “assunto” e depois componha a sua mensagem no campo
“redigir correio”.

4. Depois de compor sua mensagem, toque em “enviar”.

Dica: enquanto escreve o seu e-mail, vocé pode pressionar o botao

menu e tocar em “salvar como rascunho” para salvar e mensagem na
pasta de rascunhos.

8.1.3 Recebendo e lendo um e-mail
Quando uma nova mensagem € recebida, o icone K& sera exibido na area de
notificacdes na barra de status.
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YRy -

Para ler a mensagem, siga um destes caminhos:
» Toque e segure a barra de status no topo da tela e a deslize para baixo
com o seu dedo, e toque no novo e-mail para |é-lo.
» Dentro da caixa de entrada do aplicativo e-mail, toque na mensagem que
deseja ler.

8.1.4 Respondendo ou encaminhando um e-mail

1. Abra um e-mail e toque em “responder” ou “responder para todos”.

2. Ou abra um e-mail, pressione o botdo menu e toque em “encaminhar”,
“responder” ou “responder para todos”.

3. Se vocé selecionar “responder” ou “responder para todos”, entre apenas
com o conteudo da sua resposta. Se vocé selecionar “encaminhar”, digite o
endereco de e-mail dos enderecados no campo “para”.

4. Toque em “enviar” para finalizar a acao.

8.1.5 Gerenciando e-mails
Toque e segure um e-mail para que o0 menu com opgoes seja exibido:

Abrir Abrir e ler um e-mail

Excluir Excluir um e-mail

Encaminhar Encaminhar e-mail

Resp p/ todos Responder e-mail a todos

Responder Responder e-mail ao remetente

Marcar como lida Mudar o status da mensagem na caixa de entrada

8.1.6 Criar uma nova conta

Na interface de e-mail, pressione o botao menu e toque em “contas” para
configurar novas contas. Pressione o botao menu e toque em “adicionar conta”
para criar uma nova conta de e-mail.

Nota: vocé pode configurar diversas contas de e-mail. A conta padrdo sera exibida sempre que vocé abrir
o aplicativo e-mail.

8.1.7 Configuracoes da conta
Na interface de e-mail, pressione o botao menu e toque em “configuragdes da conta”.

Nome da conta Exibe e muda o nome da conta.

Seu nome Exibe e muda o nome do remetente da conta.

Assinatura Exibe e muda a assinatura da conta

Frequéncia de verificagdo | Ajuste o intervalo para sincronizar a sua conta de e-mail. 6 opgdes estao
da caixa de entrada disponiveis: nunca, a cada 5, 10, 15 ou 30 minutos e de hora em hora.
Conta padréao Envia e-mail a partir desta conta por definigao.

Notificacbes de e-mails Exibe notificacdo na barra de status sempre que uma novo e-mail for recebido.
Selecionar toque Configura o toque que sera usado quando uma nova mensagem for recebida.

Configuragdes recebidas | Exibe e muda as configuragdes do servidor de entrada.

Configuragdes enviadas Exibe e muda as configuragcdes do servidor de saida.
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8.1.8 Excluir uma conta de e-mail

Na interface de e-mail, pressione o botdo menu e toque em “contas”. Toque e
segure a conta que voceé deseja excluir e o menu de opgdes sera exibido. Toque
em “remover conta” e depois em “OK”.

8.2 Gravador

Na interface de aplicativo, toque em “gravador de som” para entrar na respectiva
interface.

Toque em KH para iniciar uma gravacao e il para encerra-la. Apos a gravacao
encerrada, toque em & para executar o arquivo gravado anteriormente. Toque
em “usar esta gravacao” para salvar a gravacao ou “descartar’ para descartar
0 arquivo.

Nota: a regra de formag¢do do nome do arquivo de gravacdo € RECORD ano+més+dia_numero serial.

8.3 Alarme
Na interface principal toque em “relégio” para habilitar a funcgao.

08:35

ter, 11 de outubro
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Toque no icone do despertador para habilitar a funcdo de alarme.

| Alarmes

© Adicionar alarme

05:21

08:30

seg, ter, qua, qui, sex

09:00

sab, dom

8.3.1 Ajustando alarme

1.Toque num alarme ja ajustado para seleciona-lo ou em “adicionar alarme”
para adicionar um novo alarme.

2.Toque em “horario” para o ajuste. Toque em “+” ou “-" para selecionar o horario
desejado e depois toque em “definir’ para completar a acao.

3.Toque em “repetir’ para selecionar o dia no qual vocé quer que o alarme
dispare, depois toque em “OK”".

4.Clique em “toque” para selecionar o tipo de campainha. Quando selecionada,
a campainha soara temporariamente.

5.Toque em “marcador” para definir um nome para o alarme.

6.Toque em “concluido” para retornar a interface do alarme.

Dica: toque em @ para desativar temporariamente o alarme.

Nota: o alarme continua ativado mesmo quando o produto estiver desligado.

8.3.2 Adicionando alarme
Se vocé deseja adicionar uma alarme, pressione o botdo menu e toque em
“adicionar alarme”. Vocé pode ativar um numero ilimitado de alarmes.

8.3.3 Excluindo um alarme
Toque e segure o0 alarme que vocé deseja excluir e toque em “Excluir alarme
» OK” para exclui-lo.

8.3.4 Ajustes de alarme
Pressione o botao menu e toque em “Configuragdes” para a respectiva interface.

Alarme no modo silencioso | Toca o alarme mesmo que o produto esteja em mode silencioso.
Volume do alarme Ajusta o volume dos alarmes.

Modo de espera Defina o intervalo para o toque do alarme.

Botdes do volume Defina a acao desses botdes quando pressionados durante um alarme.
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8.3.5 Alterando a exibicao de um alarme

Na interface do alarme, toque no reldgio para entrar na respectiva interface.
Como alterar: deslize seu dedo para a esquerda ou direita para visualizar as
opcoes possiveis e toque na escolhida para alterar.

Nota: para alterar o formato da data e horario do alarme, veja o item “Data e horario”.

8.4 Calculadora
Na interface de aplicativos toque no icone da “calculadora” para exibir a sua
interface. Vocé pode executar as operacdes basicas com esta calculadora.

8.5 Explorador
Na interface principal toque em “Explorador” para abrir esta interface, que possui
as opcoes abaixo:

Inicio Toque para retornar a raiz do diretério.

Nivel acima | Toque para retornar para um nivel superior no diretério.

Diversos Toque para selecionar diversos arquivos.

Editor Abre menu com as opg¢oes: copiar, excluir, mover, colar e renomear arquivo.
Anterior Retornar para a operacao anterior.

Seguinte Avanca para a proxima operacao.

Nota: este produto compila arquivos com o sistema FAT32. Quando vocé nomear algum arquivo, hdo
utilize caracteres especiais ou vocé pode ndo poder renomea-lo depois. O tamanho maximo de arquivo
permitido nesse sistema é 4GB.

8.6 Instalando aplicativos

1. Copie o arquivo de configuracao para o seu PC. Certifiqgue-se que o formato do
arquivo seja “xxx.apk”, que é suportado por este produto.

2. Conecte o seu Breeze no PC usando o cabo USB.

3. Copie o arquivo de configuracao “xxx.apk” no seu produto.

4. Desconecte seu tablet do PC.

5. Ligue o produto e ative o Explorador.

6. Localize o arquivo “xxx.apk” e toque nele para abri-lo.

7. Instale o aplicativo de acordo com as instrucao que forem sendo dadas.

8. Quando completada a instalagao voceé vera os aplicativos instalados na interface
“aplicativos”.

8.7 Desinstalando um aplicativo

1. Toque no icone B no lado esquerdo da interface principal para abrir a
interface de aplicativos.

2. Toque em “Configuracoes” e depois em “Aplicativos”.

3. Selecione “Gerenciar aplicativos” e toque no que vocé deseja desinstalar.

4. Toque em “desinstalar’ e depois confirme a acdo tocando em “OK” para dar
inicio ao processo.

Dica: vocé nao pode desinstalar do produto programa que tenham sido
pré-instalados na fabrica.
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CAPITULO 9
CONFIGURACOES

Na interface principal toque no icone “Configuracdes” ou pressione o botao
menu para e toque na opcao “configuragcoes” do menu para abrir esta interface.

9.1 Rede sem fio e outras

9.1.1 Wi-Fi (rede sem fio)

Conexao

1. Toque em “Wi-Fi” para ativar o “Wi-Fi” e o seu Breeze fara uma busca para
localizar as redes sem fio disponiveis e dentro do alcance.

2. Toque em “configuracdes de Wi-Fi” para que as redes sem fio disponiveis
sejam exibidas, assim como o tipo de seguranca (aberta ou criptografada)
utilizada pelas mesmas.

3. Toque nonome darede sem fio a qual quer se conectar. Se arede selecionada
nao tiver nenhum tipo de seguranca ativado, o produto se conectara a ela
automaticamente, caso contrario, se for encriptografada, vocé precisara digitar
a senha e tocar em “conectar” para que a agao seja concluida.

Nota 1: Vocé néo precisa inserir novamente a senha de uma rede sem fio a qual vocé ja tenha se
conectado anteriormente, a ndo ser que vocé acione o reset, retornando o produto as suas configuragbes
de fabrica.

Nota 2: A disponibilidade e intensidade dos sinais de redes sem fio dependem da infraestrutura, poténcia
e objetos e obstaculos pelos quais os sinais devem passar.

4. Toque em “Wi-Fi” para se desconectar da rede.

Verificar
Pressione o botdo menu para ativar a funcao “verificar’ para busca por redes
sem fio.

“onfiguracgbes de Wi-Fi

Wi-Fi

Verificando...

Notificacao de rede
Receber notificacdo quando uma rede aberta estiver disponivel

Redes Wi-Fi

Adicionar rede Wi-Fi

Avancado

1. Pressione o botao menu e toque em “avancado” para configuragcdes avancadas
de rede.

2. Toque em “usar IP estatico” para configurar endereco de |IP, gateway, mascara
de rede, DNS 1 e 2, necessarias para uma conexao. Depois de inserir todos os
dados necessarios, pressione o botao menu e toque em “salvar” e pressione o
botao “retornar” para sair desta interface.
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B 2ohs9

Avancado
Endereco MAC

78:D6:FO:5F:26:A9

Endereco IP

Nao disponivel

Configuragdes de IP

Usar IP estatico

Nota: Quando vocé utiliza endereco de IP dindmico, néo precisa selecionar “use IP estatico” para configurar
oS paréametros da rede.

3. Depoisde configurartodos os parametros, retorne paraainterface de configuracoes
de Wi-Fi e toque na rede a qual vocé deseja se conectar. Depois que a conexao for
estabelecida, vocé podera entrar com o login da rede e navegar na Internet.

Status Conectado
Seguranca WEP

Poténcia do sinal Bom
Velocidade do link 48Mbps
Endereco IP 192.168.0.173

Esquecer ‘ ‘ Cancelar

Verificando o status da rede sem fio
Vocé pode verificar o status da conexao Wi-Fi de formas diferentes:

« Barra de status

Depois que a conexao for estabelecida, o indicador de Wi-Fi na parte superior
da tela se acendera e mostrara no icone Kd e a intensidade do sinal na barra
de status através do numero de barras acesas.

* Rede Wi-Fi

Na interface de configuracdes de rede sem fio e outras, toque em “configuracoes
de Wi-Fi” e toque na conexao atual para exibir as informacdes sobre a rede tais
como nome, status, tipo de criptografia, poténcia do sinal, velocidade de link e
endereco de IP.

Dica: se vocé quiser remover as configuracoes de uma determinada
rede, toque em “esquecer’. Se vocé quiser conectar-se a esta rede
novamente, a configuracao devera ser feita novamente.
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Conectando a uma outra rede Wi-Fi
1. Na interface de conexao de redes, toque em “configuracdes de Wi-Fi’. As
redes encontradas serdo mostradas nesta interface.

Dica: se vocé quiser manualmente verificar a disponibilidade de redes,

pressione o botdo menu e toque em “verificar”.

2. Toque na outra rede Wi-Fi a qual vocé deseja se conectar e repetindo os itens
descritos anteriormente.

Dica 1: se a rede a qual vocé quer se conectar nao estiver listada,
toque em “adicionar rede Wi-Fi”, entre com as suas configuracdes e
toque em “salvar”.

Dica 2: nem todas as redes sem fio estao conectadas a Internet. Algumas
redes sem fio podem conectar diversos computadores, mas podem nao
estar conectadas a Internet.

9.1.2 Conexao Bluetooth

Ligando Bluetooth

1. Toque em “Bluetooth” para ativar o Bluetooth.

2. Toque em “Configuracdes de Bluetooth” para abrir a interface, onde serao
mostrados os dispositivos Bluetooth disponivel.

Conf. de Bluetooth

Bluetooth

Nome do dispositivo
MW0821

Detectavel
Tornar o dispositivo detectavel

Procurar dispositivos

Dispositivos Bluetooth

GT-E2550L(59*%*)

Parear com este dispositivo

Nome do dispositivo
Toque para mudar o nome do seu dispositivo.

Detectavel
Toque para permitir que o seu Breeze seja detectado por outros por outros
dispositivos. Depois de 120 segundos, o seu produto deixara de ser detectavel
novamente.

Procurar dispositivos
Toque para buscar dispositivo Bluetooth nas proximidades.
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Emparelhar

Toque em um dos dispositivos disponiveis. Os dispositivos aos quais vocé pode
querer se conectar podem exigir o uso de um codigo para o emparelhamento. Digite
0000 ou 1234 e o Breeze exibira a janela de “Solicitagcao para emparelhamento
Bluetooth”. Digite omesmo codigoetoqueem“OK” parafinalizaroemparelhamento.

Conexao
Se vocé deseja usar um teclado ou fone de ouvidos Bluetooth, toque e segure o
nome do dispositivo a ser conectado.

9.2 Configuracoes

9.2.1 Redes sem fio e outras

Wi-Fi Ativa ou desativa a rede Wi-Fi.

Entre com as configuragcdes de Wi-Fi. Veja o item 9.1 para detalhes para

Configuragdes de Wi-Fi conexao de rede.

Bluetooth Ativa e desativa Bluetooth

Entre com as configuragdes do Bluetooth. Conecte-se a fones de ouvido

CONIELIEESS 6 AEieen e teclado Bluetooth ou a outros dispositivos Bluetooth.

9.2.2 Som
Midia Ajuste o volume de execugao de musica e videos.Toque na
barra de volume para ajustar.
Ajuste o volume do alarme. Toque na barra de volume para
Volume Alarme .
ajustar.
e Ajuste o volume das notificagcdes. Toque na barra de volume
Notificagcoes :
para ajustar.
Toque de notificacao Define o toque padrao para as notificacdes.
Selecdo audivel Emite um som quando algum item da tela for selecionado.
Sons de bloqueio de tela Emite som sempre que a tela for bloqueada ou desbloqueada.

9.2.3 Tela

Brilho Ajuste o brilho da tela. Toque na barra para ajustar, depois toque em “OK”.

Ative ou desative a funcao de rotacao automatica da tela, alternando
Girar tela automaticamente | entre os modos retrato e paisagem. Este produto detecta sua rotagcao
em 4 diregoes.

Animacao Exibe animacdes quando uma janela é aberta ou fechada.

Tempo limite da tela Selecione o tempo para desligamento da tela entre 1, 2, 10 e 30 minutos.
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9.2.4 Seguranca

cbreeze

Configurar bloqueio de tela

Bloquear a tela com um padrao, PIN ou uma senha.

Senhas visiveis

Mostrar senha ao digital.

Selecionar administradores

Adicionar ou remover administradores do dispositivo.

Usar credenciais seguras

Permitir que os aplicativos acessem credenciais e seguros.

Instalar do cartdo SD

Instalar certificados criptografados do cartdo SD.

Definir senha

Defina ou alterar a senha do armazenamento de credenciais.

Limpar armazenamento

Remover todo o conteudo do armazenamento de credenciais e redefinir senha.

9.2.5 Aplicativos

Fontes desconhecidas

Permite a instalacao de aplicativos que nao sao do Market.

Gerenciar aplicativos

Gerenciar e remover aplicativos instalados.

Servicos em excecucao

Visualizar e controlar os servicos em execucao ho momento.

Uso do armazenamnto

Visualizar armazenamento usado pelos aplicativos.

Desenvolvimento

Define as opg¢des para o desenvolvimento do aplicativo.

9.2.6 Contas e sincronizacao

Dados de segundo plano

Aplicativos sincronizam, enviam e recebem dados a qualquer momento.

Sincronismo automatico

Aplicativos sincronizam dados automaticamente.

Adicione conta

Adicione uma conta corporativa ou Gmail.

9.2.7 Privacidade

Fazer backup dos meus dados

Dados de aplicativos de backup, senhas de rede Wi-Fi e outras
configuracdes nos servidores do Google.

Restauracao automatica

Restaura as configuracdes e outras dados de backup.

Configuracéo original

Apaga todos os dados do dispositivo.

9.2.8 Armazenamento

Espaco total

Exibe a capacidade total do cartdo SD quando este estiver
instalado. Quando n&o estiver exibira “nao disponivel”.

Cartao SD

Espaco disponivel

Mostra o espaco livre disponivel no cartdo SD quando este
estiver instalado. Quando néo estiver exibira “ndo disponivel”.

Desconectar cartdao SD

Retire o cartdo SD em seguranca.

Apagar cartao SD

Apagar todos os dados do cartdo SD do dispositivo, como
musicas e fotos.

Espaco total

Exibe a capacidade total da memodria interna.

Memoria interna

Espaco disponivel

Exibe a capacidade livre disponivel da memodria interna.

interna

Apagar memoria

Apaga todos os dados armazenados na memoria interna.

Armazenamento
interno

Espaco disponivel

Exibe a capacidade livre de armazenamento de sistema.
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9.2.9 Idioma e teclado
Selecionar idioma Mostra o texto no idioma selecionado.
Dicionario do usuario Adiciona e remove palavras do dicionario do usuario.
Teclado Android Toque para configurar o teclado virtual.
9.2.10 Entrada e saida de voz
Configuragcao do Toque para definir idioma, SafeSearch, bloquear palavras ofensivas e

reconhecedor de voz mostrar dicas.

Configuracdes da conversdo | Toque para definir definir o idioma especifico para texto falado, ajustar
de texto em voz velocidade, etc.

9.2.11 Acessibilidade
Toque para selecionar a informacao para a sua entrada.

9.2.12 Data e hora

Definir data Defina ano, més e dia.

Selecione o fuso horario Selecione o fuso horario das maiores cidades do mundo.
Definir hora Defina hora, minuto e segundo.

Formato de 24 horas Seleciona o formato do horario 12 ou de 24 horas.
Formato de data Seleciona o formato da data.

9.2.13 Sobre o dispositivo

Esta opcao Ilhe permite verificar informacdes sobre atualizacdo do sistema,
status, informacgdes legais, numero do modelo, versao do sistema Android,
versao do kernel e numero da versao.

CAPITULO 10
USANDO CARTAO MICRO SD

Este produto suporta cartdo de memaria externa no formato micro SD. E através
dele que a capacidade de armazenamento pode ser aumentada. Insira o cartao
de memoria no slot, apertando-o até o final e sentindo seu travamento. Para
remover, pressione o cartao para dentro de forma a ejeta-lo.

Nota:

* Nao dobre o cartdo. O chip do cartdo dever ser protegido cuidadosamente.

» Mantenha o chip limpo e evite poeira e agentes quimicos.

» Cartdo SD novo deve ser formatado.

* Evite inserir e remover o cartdo micro SD durante o uso para evitar danos no cartao e perda de dados.
» Esste produto ndo suporta a funcdo de protecao de escrita dos cartées micro SD. Por isso, realize sempre
0 back up dos arquivos do cartdo para evitar perdas de dados por mal funcionamento.
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CAPITULO 11
CONECTANDO A UM DRIVE USB

Insira seu drive USB no conector na lateral do produto. Abra o Explorador e
vocé vera o diretério USB, este diretorio € o seu drive. Toque em “USB” para
acessar os arquivos do seu drive USB. Note que quando este produto estiver
conectado a um drive USB. Evite inserir e remover o drive USB durante o uso
para evitar danos no drive e perda de dados.

CAPITULO 12
SOBRE ENERGIA E BATERIA

Este produto usa uma bateria recarregavel interna de 6000mAh de polimero de
litio. Quando carregar a bateria deste produto pela primeira vez, € recomendado
que ele esteja desligado e que a carga seja continua por mais de 8 horas para
otimizacao do uso da bateria.

A bateria também pode ser recarregada com o produto ligado, porém levara
mais tempo para atingir a carga total.

Tempo de recarga: tipicamente a recargar leva 7 horas. O tempo real depende
do nivel restante da bateria.

E recomendavel que a bateria seja carregada e descarregada totalmente a
cada 3 meses para o melhor desempenho da bateria de litio.

Nao deixe o carregador conectado a tomada quando nao estiver ligado ao produto.

Se o produto nao for utilizado por um longo periodo de tempo, recarregue
totalmente a bateria.

Quando a bateria estiver muito quente, o circuito de protecao de recarga se
desligara para proteger a bateria de litio.

Recarregue a bateria quando:

a. O icone de carga da bateria indicar que esta baixa

b. O sistema desliga automaticamente ou logo apdés a inicializacao
c. Vocé pressiona os botdes e nao ha nenhuma resposta
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CAPITULO 13
ATUALIZACAO DO FIRMWARE E RECUPERACAO
DAS CONFIGURAGCOES DE FABRICA (RESET)

1. Entre no site aoc.com.br/breezetablet2 para fazer o download da versao
mais atualizada do firmware para o seu produto.

2. Com o produto conectado ao PC, copie o arquivo na memoria interna do
seu Breeze.

3. Desconecte seguramente o produto do PC e uma tela similar a mostrada
abaixo sera exibida.

Firmware Updating

A image file of firmware version 1.1.523 is found : '/mnt/storage/update.img'. Current
firmware version is 1.1.0523. Would you like to install the image file? If so, all the user
data and applications installed will be removed!

‘ Install ‘ ‘ Cancel ‘

Toque em “Instalar”.
Apos alguns instantes a mensagem de atualizacao sera exibida como abaixo.

A\ Firmware Updating

Device is going to reboot and update firmware, please keep your USB cable or DC-in
connected!

O processo completo pode durar alguns minutos.

4. Depois da atualizacdo ter sido feita com sucesso, o sistema reiniciara
automaticamente e a nova versao do firmware ja sera utilizada.

Nota: durante o processo de atualizag&o e restauracdo, ndo desligue o seu Breeze e o mantenha conectado
ao carregador e fonte de energia.

CAPITULO 14
PERGUNTAS FREQUENTES

e O produto nao pode ser ligado ou nao ¢ inicializado corretamente
Verifique se a bateria esta carregada.

Conecte a fonte de energia e tente novamente.

Use oresetnalateraldo produto e ligue-o novamente. Desligue o seu Breeze, pressione
a tecla “volume +” e a tecla “retornar’ ao mesmo tempo e conecte ao carregador.
Desta forma vocé entrara na interface do utilitario de recuperacao do sistema
Android, selecione “configuracdes de fabrica”. Todo o conteudo da memodria
sera apagado e as configuracoes de fabrica serdo restauradas.

Nota: na interface do utilitario de recuperacéo do sistema Android, mova o cursor com os botbées “volume
+” e “volume -*, e utilize o botdo menu para confirmar a seleg¢éo.
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Se apos este procedimento o problema nao for resolvido, entre em contato com
a central de atendimento AOC.

 Fone de ouvido sem som
Verifique se o fone de ouvido esta conectado corretamente.
Verifique se o volume esta na posicao 0 (zero).

* Ruidos

Verifique se o conector do fone de ouvido esta limpo. Sujeira e oxidagao nos
contatos podem causar ruidos.

Verifique se o arquivo nao esta corrompido. Execute outra musica para confirmar.
Se o arquivo estiver corrompido, pode causar ruidos, bem como nao executar
alguns trechos da musica.

e Codigos truncados na tela
Verifique se o idioma esta correto de acordo com a sua necessidade.

 Nao é possivel transferir arquivos do PC

Certifique se o PC esta corretamente conectado ao seu Breeze.
Certifique se ainda ha espaco de memoria para armazenamento.
Certifique se os conectores e o cabo USB nao estao danificados.

 Teclado virtual nao responde conforme esperado
Realize o procedimento de calibragcao do painel sensivel ao toque.
Para melhores resultados, utilize a ponta do dedo.

e PC nao detecta conexao com o produto

Certifique se o produto esta ligado.

Certifique se o produto ndo esta em modo de repouso.

Certifique se vocé esta utilizando o cabo mini USB / USB corretamente.

* Nao é possivel visualizar algumas imagens em JPEG. Por qué?

Alguns arquivos JPEG podem nao ter sido criados / gravados em formato padrao
e nao podem ser visualizados em tela cheia, nem aceitam os comandos “zoom +”
nem “zoom —". Se isso ocorrer e travar o produto, use o reset na lateral do produto.

* Nao é possivel executar videos. Por qué?

Certifigue se o formato do video € suportado pelo produto. Alguns videos sao
codificados em diferentes formatos e versdes. Nao € possivel garantir que todos
os formatos possam ser executados.

 Um driver USB é conectado ao produto, assim como um PC e o produto
indica que o driver USB foi removido e o PC nao consegue detectar o
driver USB. Por qué?

Se voceé tiver um driver USB conectado ao seu Breeze, e por sua vez conectar
o Breeze a um PC, o sistema automaticamente desconectara o driver USB para
evitar que arquivos sejam apagados acidentalmente.

e O produto nao responde

Eventualmente pode ocorrer o travamento da unidade, impedindo que o produto
funcione corretamente ou até que seja desligado pelo procedimento normal. Se
iISso ocorrer, use o reset na lateral do produto com a ponta de um clipe, ou pressione
e segure a tecla LIGA / DESLIGA por 6 segundos para forcar o desligamento.
Normalmente apoOs esta acao o produto retorna a operar corretamente.
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RESOLUCAO 506 - ANATEL
“Este equipamento opera em carater secundario, isto €, ndo tem direito a prote¢ao contra interferéncia prejudicial, mesmo
de estacdes do mesmo tipo e ndo pode causar interferéncia a sistemas operando em carater primario.”

Este produto esta homologado pela Anatel, de acordo com os procedimentos regulamentados pela Resolugédo n‘242/2000
e atende aos requisitos técnicos aplicados, incluindo os limites de exposicao da Taxa de Absorcao Especifica referente a
campos magnéticos e eletromagnéticos de radiofrequéncia de acordo com as Resolugdes n‘303/2002 e 533/20009.

Manter uma distadncia minima de 05 cm do corpo ao utilizar o aparelho. Para maiores informacdes, consulte o site da
ANATEL — www.anatel.gov.br

Informagodes de reciclagem

9®» A AOC tem honrado seu compromisso ambiental e sugere que o consumidor dos produtos da marca AOC que
@ @ porventura tenha interesse em descarta-los, entrem em contato com o Servico de Atendimento ao Consumidor
através do telefone 0800-10-9539 ou por e-mail enviando mensagem ao endereco sac@aoc.com.br a fim de obter maiores
informacdes sobre o descarte ambientalmente adequado.

E Este simbolo no produto ou na embalagem indica que este produto ndo deve ser descartado com o lixo doméstico
comum. A coleta seletiva e a reciclagem do equipamento usado ajudarao a conservar os recursos naturais, proteger
a saude humana e o meio ambiente.



